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Celldömölk, .Sas'-szilloda, ">-üs számú szoba. — Ida inUV 
zondők a lap szellemi ös anyagi részét llioté mindennemű 

küldemények. 

Az iparosok és a szocializmus. 
Mint nagy viharok e l ő t t , v á r a k o z á s t e r -

J t * r * ^ J B y O ! J i j t f t j » J e v e g ő most a*, jparosojr, 

lelett. A " h a g y o m á n y o s m u l a t s á g o k rend-

SjaSiiáfakeasffl i *rá»ii^3gT^e*ekTr^-»cgioanefc, 

"és r é s z t v e v ő k e t s melyek jobban érdekl ik 

a z iparosokat, mint maga a m u l a t s á g m ű 

sora . Ismeretlen á r a m l a t o k járják keresz tü l 

kasul á mindennapi é l e t k e n y é r k e r e s ő utait 

s érzi mindenki a g y ö k e r e s v á l t o z á s o k el-

k ö v e t k e z é s é t . 

M e g kell ezzel a l é g v á l t o z á s s a l ismer

kedni e l s ő sorban az iparos o s z t á l y n a k , 

mert csak az ellen l e h e t s é g e s a v é d e k e z é s 

v a g y i n k á b b ahhoz l e h e t s é g e s a h o z z á -

a i a k u l á s . 

B o r ú s , de é r d e k e s a gondolatok ez uj 

v i l á g a . A férfiak v i l á g s z e r t e komoly dol

g o k r ó l b e s z é l n e k ma . Megcsapta gondol

k o z á s u k a t egy t á v o l i s zé l fuvás friss sze l lője , 

megihlette é r z é s e i k e t egy k é p z e l t vagy va 

l ó s á g o s é g z e n g é s , mely h a n g h u l l á m a i v a l 

r e z g é s b e hozza a sziveket, izgalomba hozta 

idegeinket egy h o m á l y o s sejtelem valami 

v i l á g s z e r t e Kelő lelki forrada lomró l s e ha

t á s o k alatt az e m b e r i s é g nagy lelki é s 

anyag i s z ü k s é g e i n e k r e n d e z é s é t ő l e l m é l 

kednek. 

S z á m t a l a n r é g i f e l f o g á s , érzés é s meg

g y ő z ő d é s s z e m ü n k láttára megvá l toz ik . Uj á t h a t ó munka biztosí t ja , hogy l e h e t ő l e g 

fogalmak illeszkednek be a v i l á g v e z e t ő esz

m é k s o r á b a , r é g i t ö r v é n y e k s i g a z s á g o k elhal 

. ^ J 3 r é r * * » ^ ' í ^ - * « ^ e s e ^ e k . >s g y ú j t a n a k 

I m i n d e n f e l é , : -a : I t^ssönös^fcöje- ' - -
! íniérlege m ó d o s u l , J Z . e m b e r s z e r e t e t i 

:e«-is-njj^szsiretrVTilrke^ 

mat nyer, m á r nem e g y e d ü l a t ö r t é n e l e m 

e m l ő i n táplá lkozik , nem a nemzeti d i c s ő s é g 

é s ö n é r z e t r a g y o g ó jelszavaival él , hanem, 

mint az é lő fa , hajszál g y ö k e r e i n e k százez

reivel a b b ó l a f ö l d b ő l meri ti l o m b k é p z ő 

é s t ö r z s n e v e l ő ere jé t , amely l ö . d ö n táp

l á l k o z v a él . 

A v i l á g g o n d o l k o z á s a áthajlik az anya

giakra, e r k ö l c s ö t s anyagot s z é t b o n t s újra 

ö s s z e é p i t é s ehhez a nagy m u n k á h o z — 

hogy m a g á t j ó l e lőkész í t se — tanul. 

K ü l f ö l d ö n j á r t a m az őssze l . N e m nem 

zetek ( r a g y o g ó v i l á g v á r o s a i b a n é s s z e g é 

nyes szürke v i d é k e i n s z e m l é l ő d t e m . T a n u j a 

voltam b á m u l a t o s , a nemzetek e g é s z tes

té t l e lké t á t h a t ó m u n k á n a k . Mintha egyet

len ór iás munka m ű h e l y volna az e g é s z 

o r s z á g , melyben mil l iók é s mill iók i z g ó 

szorgalommal foglalatoskodnak, a g y v e l ő k 

izmok é s g é p e k ö s s z e t e t t e r ő v e l robotolnak, 

nehogy a v e r s e n y m ü h e l y , a s z o m s z é d o s 

nemzetnek h a s o n l ó munkája ő k e t tulszár 

nyalja é s p iacáró l kiszorítsa. 

Csakis ez az óriás , a nemzet e g é s z é t 

minden száj megkapja a maga s z ü k s é g e s 
falatját. C s a k a s z ü k s é g e s e t é s csak lehe
t ő l e g . . <,-,. —• r — ^ = ^ . r - i r r r v r . 

- i r W f r ^ s i k e t t e í ő - T i r e n l M ^ 

j o b b l é t é r ő l , az e m b e r r é t e g e k i g a z s á g o s a b b 

k i e l é g í t é s é r ő l , e g y m á s h o z k ö z e l e b b hozásá

r ó l gondolkozik es a t á r s a d a l o m minden 
r é t e g e , mint a szorgalmas serdülő fiu, 

k é p z i m a g á t a magasabb feladatokra. 

A tereket es falakat, ugy mint nálunk, 
telve ta lá l tam hirdetésekkel, öles falraga
szokkal , é p oly s o k a s á g b a n és tarkaságban 
h i r d e t t é k ezek ott a különféle műveltség 
n y ú j t ó tanfolyamokat, mint ná lunk a bálo
kat és vigalmakat. 

B e n é z t e m a tanfolyamokra. S z a k á l l a s 

gyerekek ültek a padokon, k é r g e s kezek

kel forgatva a k ö n y v l a p o t , i rónt é s r a j z o l ó 

e s z k ö z t s a napi n e h é z munka u t á n , f á r a d t 

[lejjel, figyelemre parancsolt szemekkel 

c s ü g g t e k az e l ő a d ó tan í tó f e j t e g e t é s e i n , 

A mit az é l e t sz igora megvont t ő l ü k 

a g y e r m e k é v e k b e n , ernyedetlen ki tartássa l 

igyekeztek megszerezni k é s ő fér f ikorukban. 

M u n k á s o k , k e r e s k e d ő k , ö n á l l ó iparosok 

s a t á r s a d a l o m minden r e n d ű é s r é t e g ű 

alakjai t e s tvér i e sü l t ek a legnemesebb é s 

legemberibb m u n k á b a n : a t a n u l á s b a n . M e r 

Manőver. 
— I r t a : ZÖI.DI MÁRTON. — 

Voják Józsefet félelmetesen okos embernek 
tartották. Kisvárosban mindig nagy respektusnak 
örvendenek azok, akik vagyont tudtak szerezni. 

É s méltán. A vagyonszerzés, akármilyen 
ideálisan vélekedjünk is, a szellemi kvalitásokon 
kfvul szorgalmat önmegtartóztatást és energiát 
feltételez. Vojak Jóssef egyszerű pékmesterből 
küzdötte fel .'magát a félmilliomosok rangosztá
lyába. Csodálatos üzleti le leményessége volt. A 
házat, telket, tanyát, amit vasárolt, mintha áldás 
nyelte volna körül. Rohamosan emelkedett 
az értéke, 

És folyton vásárolt. Egyszer nagyot néztek 
az emberek. Ez akkor történt, mikor Voják Józáéf 
egy félig rombadőlt várkastélyt vett meg, aztán 
nagy költséggel kitataroztatta. 

— Ebbe belebukik, mondották az emberek. 
Ötvenezer forintot nyert rajta. Már mikor 

»»ro»JZtttpt«^ v Aidta^-Apoj^ " "\ — 
Általában szeretett amatőröknek eladni egy-

egy szép tanyát, gyümölcsöst, villát. Áz amatőrök' 
jobban fizetnek, — Azok a poézisért is pénzt 
adnak . . . 

Ezt Voják József nagyon jól tudta, ámbár 
J»enne nem volt egy poétikus vonás lerarHüvös, 

józan volt minderben. Még a közügyek meg
ítélésében la. 

A mi a közügyeket illeti, érdeklődése csak 
platonikus volt. Ü maga sohasem vállalt semmi 
tisztséget. Az ilyesmi idő- és pénzpazarlással jár. 
még a képviselő-választásoknál is csak akkor 
adta le a szavazatát, ha kocsin jöttek érte és ha 
nagyon ráért. 

Épp azért mindenki megfoghatatlannak ta
lálta, hogy egyetlen fiat, Istvánt a katonai pá
lyára adta. Huszárnak. E z tudvalevőleg nem olc-ó 
mulatság. — De Voják különösen belevásárolt a 
huszarságba. A fiu mar hadnagy korában ugyan
csak dobálta a pénzt. Az öreg rövid két év alatt 
háromszor fizette ki a hadnagy ur adósságait. 

Aztán jótékony szünet következett. István 
vagy másfél esztendeig szolidul mutatkozott, be
érte az apanázzsal. De jól mondja a római filo
zófus Szeneka, hogy a szelídített vadállatnak nem 
szabad hinni. Mikor Voják István főhadnagy lett, 
ismét adósságokat kezdett csinálni. Az öreg is
mét az előtt a diléma előtt állott, hogy vagy 
kviétálni kell a fiával, vagy kifizetni az a d t s s á . o t . ' 

E z egyezer még az utóbbira szánta magát , ! 

de elhatározta, hogy utoljára. Meg is mondta 

a fiúnak jtsmm C I I L I I U L 

servesen szerzett vagyonomat oktalanul elpré
dáld. Ha meg nem becsülöd magadat, jöhetsz 
haza megyei írnoknak.— 

Azzal haza utazott. Félévig rendesen ment 
a dolog, de aztán ismét prezentáltak neki néhány 
váltót. Az öreg nyugtalanul járt fel s alá szoba-' 

jában, Félóra alatt döntött, aztán kiment a vas
útra és elutazott Erdélybe, abba a varosba, abol 
a fia szolgált. 

Inkognitó érkezett s még az este felkeresett 
egy hírhedt örmény uzsorást. Igy szólt hozzá : 

; Uram, akar öa rizikó nélkül készpénzben 
ezer forintot szerezni .-

A válasz igenlő volt. Még olyan uzsorás 
nem termett, aki ha.onló ajánlatot ridegen vissza
utasított volna. Az öreg Voják kitett az asztalra 
húszezer fo intőt éa Így szólt : 

Ezt a pénzt aprónkint kölcsön fogja adni 
Voiák István, főhadnagy útnak, akinek mellesleg 
szólva, én vagyok az apja, 

— Értem. 
Ugy kell Intéznie a dolgot, hogy leg

alább hatvanezer forint áru- váltót szerez tőle. H a 
többet, annál jobb. 

— Értem. 
A váltók természetesen az én tulajdo

nomat fogják képezni. Mihelyt átadja, azonnal le
olvasok önnek készpénzben ezer forintot. 

— Meglesz. 
Mindezt hamarosan írásba foglalták s az 

öreg Voják haza utazott. Számítása egyszerű, lo
gikus volt. AZ uzsorás egyszerre fogja a váltókat^ 

L ^ p r ^ l T f r - s a k t é t 8-megjelenik s "beváltja » valtcP""" 
- k a t a f ő h a d n a » anyai örökségének terhére. Így 

abból megment negyvenezer forintot, aztán kvie-
táltatja a fiát s'otthonTnajd elbánik vele, 

Egész nyugodtan várta a fejleményeket. 
Mintha üzletről lenne szó. Nem jó üzlet, de va
lamit meg lehet menteni a kárból. 
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az é l e t sok é s nagy v e r g ő d é s e közt rájöt
tek, hogy c s o d á k nem t ö r t é n n e k : mindnn 
j ö v ő n e k é s minden r e m é n y n e k alapja a 
tanulás . 

A z é r t e l e m , a tudás , a s z é p e t va ló 
f o g é k o n y s á g olyan tu la jdonsága i az ember-

mogyi oldalon. (Mária telepen). A s z ő l ő t 
azonban mintaszerűen kezelik. Az amerikai 
ves szők b ő é s j ó t ermést nyernek, ami ter
m é s z e t e s is, m é r t ugy g o n d o z z á k , mint a 
kertész a park féltett v irágait . A s z ő l ő t itt 
is p e r m e t e z é s s e l é s s z é n k é n e g e z é s s e l tart 
ják fenn. A s á g h i sző lő birtokosok e l jöhe t 

nek, m i n t a valuta c s e n g é s a pénznek. L e l k i , n é n e k ide tanulni. Megláthatnák, hogy a 
é s értelmi m ű v e l ő d é s nélkül lehet akármi k ö v e s talaja s z ő l ő t is lehet 

j IA ió é s szorgalmas gazda asszonyok min 
alakra verve, csak újpest ! valuta marad. t e s z n e t , p e r s z e hogy gyakran 
S z é p a z : mesteri v o n á s o k k a l színes k e p e - j s z a m i t a n a k a fürdőzők k é n y s z e r h e l y z e t é r e , 
ket vetni a jelennek a múltról és j ö v ő r ő l , ! n o ^e a 2 e r t m é g kilehet ve lők jönni . A z 
s z é p minden propaganda, de szétfoszlik min- 'élet elég drága , mert falu helyen is város i 
den, a minek csak s z ó az alapja. 

Fürdői levél. 
Balatongyörök, 19Ü6. julius l'.'J. 

Igen tisztelt szerkesztő ur! 
ígéretemet beváltandó — ime itt veszi 

levelemet. Balaton-Gyürökrői (az előtt .Me
szes-Győrök) mint ahogy leírásokból már 

-sokszor -oliiastany a»- »Ualaton-gyöágyérőU 

árakat fizetünk. 
íme, hogy elkalandoztam attól , amiről 

tulajdonképen irni akartam. A fürdő igen 
jó helyen egy félsziget csúcsán van s 
talaja lassan lejtős, kavicsos s homokos. 
Hullámverés majdnem mindig van, mert a 
felsziget. csúcsán különféle irányú l é g m o z 
gások ezt m á r előidézik. L e v e g ő j e lágy, 
tiszta, pormentes és ozondus s klimatikus 
gyógyulásra js_ alkalmas. - A k ö z e l i hegyekj 
,.plni pompás jó levegőt bocsátanak--alá. ._A. 

Népünnepé ly . A kiscelli Ipartestület á l 
ltai boldogult Holiosy /usztinian^oit -dömulki apát 

^ s ^ n S z ^ hogy K l "GyoröTr 
csak kk.,Sutdőhrity^ltQXd^bbJ3il^AQ^£-a-
Iád nyerhet elhelyezést, de oly sok kellé 
mes . körülmény szól mellette, hogy nagy 
jövője lehet, mert^ minden megvan ahhoz, 
hogy látogatott fürdőhely legyen belőle s 
ason esetben, ha amint hírlik, hogy gróf 
Festetich egy nagy területet vi l i k re-zére 
parcelláztatni fog, ugy rohamos fej ődé-.re 
van kilátás. 

Aki először van itt, az az első napok
ban megszökni akar, de már néhány nap 
alatt annyira megkedveli ezt a helyet, hogy 

s z á m t a l a n g y ó g y f o r r á s van 

ről remek ki látás nyí l ik a Balaton legszebb 
részére . E g y sorban l á t h a t ó k Badacsony, 
G u l á c s i hegy. C s o b á n c , Szigliget é s Szent
g y ö r g y hegy. O i y a n k é p , a m i n ő t messze 
fö ldön al ig találni . 

A viz, a hegyek szinei a reggeli , n a p . 
pali é s esti napsugarak Vagy a f e lhők ál
tal folytonosan v á l t o z n a k s az ember nem 
unja meg a táj s z e m l é l é s é t , abban v a l ó 
g y ö n y ö r k ö d é s t , melyet Isten csak j ó k e d v é 
ben teremthetett. Sajnos , hogy n e m s o k á r a 
itt kell hagynom ő k e t . V i s z o n t l á t á s r a . 

K, T. 

Ú J D O N S Á G O K . 
— Hátra lékos helybeli olvasóinkat kérjük 

legyenek szívesek nyugtáikat lapunk kézbesítőjé
től mielőbb kiváltani, hogy mi is eleget tudjunk 
tenni kötelezettségünknek. 

jában. A népünnepélyen az-alsóbb- osztályból k a -
lö«lSsess«-TOfcan--veTietr^^ 
verekedést is rendeztek a népünnepély emlékére. 

— Iparügy. A kiscelli Ipartestület ma dé l 
után 2 órakor a városhaza tanácstermében gyűlést 
tart. A gyűlés tárgya leend a temesvári iparka-

kiscelü Ipartestületet 

bir, mert 
benne. 

M e g e m l í t e m , hogy "a kavics k ö z ö t t az 
ú g y n e v e z e t t » k e c s k e k ö r m ö k é i t is találni 
L e í r á s o k b a n olvastam, hogy ezeket csak 
T ihany v i d é k é n találhatni , pedig itt is van ' mara átirata, melyben 
b ő v e n . Monda szerint, egy k e c s k é k e t ő r z ő arra hivja fel, hogy válasszon kebeléből tagokat 

. , - . . . - i . : u : ::_..! ír ~, TT. . pásztor felemelt egy nagy k ő l a p o t , 
alól hirtelen annyi viz ö m l ö t t ki . hogy eb
ből keletkezett a Balaton, s a k e c s k e n y á j 

akik iparügyben Kossuth Ferenc kereskedelmi 
miniszter és Szterényi Iózset államtitkárhoz me
nesztendő monstre küldöttségben (oiszagos je l 
legű) részt vennének, (Jó lesz talán egyik kuldött-

ís oda veszett. Ezeknek m e g k ö v e s e d e t t s é g i tagnak G r ó f K a r c s i ; a fotográfiáját mi 
körmei a ta lá lható k ö v e k . T e r m é s z e t r a j z i l a g I beküldöltük a minisztériumhoz mult számunkkal. 

azt el sem akarja hagyni , s fájó h í v v e l azonban, ezen k ö v e k egy tengeri c s iga , Ott mar ismerik. Szerk.) 
búcsúzik el tőle. A csinos kis község a 
Balaton k ö z e l é b e n , — n é h á n y l épésny ire 
ettől , egy e m e l k e d ő donibon fekszik. 
Lakosa i tiszta magyarok s igen szorgal
mas, józan é s jó indulatú emberek Há
zaikat ugy épí te t ték , hogy a ház első 1—2 
szobája és konyhája b é r b e adható , mig a 
hátulsó részt a gazda lakja. Minden udvar
ban szép fás kert é s lugas van. 

m a r a d v á n y a i abból a korszakbó l , amikor 
M a g y a r o r s z á g nagy részét is m é g tenger 
bor í to t ta . 

— A városház udvarán még ma is rendet
lenség van. szerteszéjjel hevernek az udvaron az 
építési anyagok s ez időszerínt szünetel a munka. 
Miért? K i tudná megmondani: Rossz májú em
berek azt mondják, hogy a kiscelli városháza 
udvarán ezután sohasem fog megszűnni az ép i t -

megtapasztalható ott a 

Igen s zép k irándulásokat lehet tenni a 
szép szent Mihály k á p o l n a dombra. A domb 
alján pompás és b ő forrás fakad, melyet!kezes s valóságos budapesti Bazilika templom 
sokan felkeresnek. A k i t e h á t fenyves leve- « * * ! . • * * » ^ > « o d e t t o W . « « bizony 
gót akar sz ívni ide 15 perc alatt e l s é t á l h a t . 

Igen s z é p erdei k i r á n d u l á s o k a t lehet 
A k iadandó lakások teljesen felvannak tenni t ö b b i r á n y b a n . E z e k k ö z ü l megeml i -

szerelve szoba ás kon) ha felszereléssel , tem a >Szoba K ö d « S a v a n y u Józs i e g y k o r i ; 
Rendszerint egy szoba, egy konyha teljes, barlangját . E z egy hatalmas é s s z é p k ő f a l , ' általános megelégedést keltett, mert ő grófsága-
berendezésse l és tűzi fával havi (¡0 koro-; melynek ember m a g a s s á g ú nyi lasa egy n a k » " m i n d

f

e , n > ? 2 3 1 1 gondolkozású egyén meg-
1 . J . *» . *> * - . . sortaikitta Határtalan n^r.ini/irccarvaf \ nn. nu-

cgy kis „karcsiskodás" 
varosháza udvarán. 

— Az az átkos adó cimü, lapunk mult va
sárnapi számában megirt hírünk mindazon körök
ben, ahol szeretik az igazságot, szókimoridást. 

náért k ivehető . A gazdák l eg inkább s z ő l ő - 1 b a r l a n g h o z vezet, hol ¿ - . 4 - m e r ^ ^ ^ ^ - ^ ^ ^ ^ 
nyelmesen e l f érhe t . Most csak d e n e v é r e k | álló környezeteben nagy konsternációt keltett a be
t a n y á z n a k benne. A z e l é g magas hegyek- j mutatott fénykép s bizonyos megtorlásról, vá lasz

vei foglalkoznak. E^y-egy gazdának 3 — a 
hold szőlője van, részbe itt, részbe a so 

Félév múlva ismét megjelent az erdélyi hely- — Azt hallottam, hogy önnek egy fess fő 
őrségi varosban az örmény uzsorásnál. 1 hadnagy udvarol. 

— Hogy állunk ? — kérdi 
Rosszu', hangzott a savanyu válasz. 

— Hogy érti ezt ? .. 
— Ugy. hogy az ön fiának összesen ötszáz 

forintot tudtam kölcsön adni. 
— E s milyen vátót szerzett tólc ? 
— Ezer forintosat, Nem mertem többet kérni. 
—1 Jól van. Csak varjúnk. 

bizony hiába vártak A főhadnagy léi-
évig nem jelentkezett az uzsoramal. Mi lelte? 
kérdezte az uzsorás aggodalommal, e telve. 

Megtudta. A főhadnagy egy •••..;•,«,>--leány
unk' udvarolt s ez távol tartotta a zaiosTbb, költ
s é g e s e b b mulatságostő\ Ezt m-g is irta az Öreg' 
Vojáknak. I>y végezte levelét: — 

. A z ön fiavalnem lehet semmire sc mennf. 
Képzelje, a vaW lejáratnál haro.uszáz forinttt 
fizetett a zsoldiából". 

Az öreg Vojáknak megcsihnnt a szeme. Is 
mét elutazott Erdélybe, ahol tövirő -h-tryire meg
tudta, ki az a szegény leány, aki a fia jellemét 
ugy átalakította. 

Ugy intézte a dolgot, hogy a Icánynyal 
négyszem között találkozott. Szegénv árva 1. 
volt,-to-zungwnlUktl— 

— Kisasszony, mondotta, a leányom zon 
goraleckét óhajt önnél venni. 

— Kérem. 

— Bocsánatot kérek, mondotta a leány 
energikusan, ahhoz senkinek semmi köze s ha un 
kétkedik t isztességemben . . . 

— Isten ments I De a világ, tetszik tudni, 
a világ . . . Egész más, ha az a főhadnagy a vő
l egénye lenne . . . 

— Nem lehet . . . ; W , 
— Miért ? 
— Rögtön. 

Bizonyos ön abban? 
A z öreg zsebébe nyúlt s kiolvasott az asz

talra huszonnégyezt-r forintot.' 
— Nohát itt a kaució, tessék hozzá menni. 
A- leány arca hirtelen kipirult. Nem tudta 

elképzelni, hogy ml történt. Az első impulzusnak 
engedve, sértődötten mondotta : 

— Uram, önnek nincs joga . . . 
Az öreg közbe vágott : 

.. — Kérem, kérem, semmi sértegetés. Ilyen 
közeli rokonok között . . . 

— Közéli rokonok ? 
— No igen, én vagyok tudniillik az Istvá 

— De nekem egy kis skrup.ulusom van. 
— Mi az? 

Még az este az~3reg~ V o j a T mólt áz 
örmény uzsorással. 

— önnek alku szerint ötven forint jár. 

— De kérem . . . 
— Ja, miért nem ügyeskedett ? 
Az uzsorás zsebre vágia az ötven forintot 

és szomorúan rázta a fejét. 
— Nem mennek az üzletek, sehogysem 

mennek . . . 

N e k ö v e s s , é d e s . . . 

-Ve Kövess édes. ahova megyek, 
Hova képzeletem messze elragad ; 
Kietfen idegenbe, göröngyös uton, 
Ahol a szerelem messze elmarad. 
S amerre megyek, az ut oly t é v e s • 
Né kövess, é d e s ! 

Ne kövess édes , hagyj menni egyedül. 
Háborgó szivem itt nyugtot nem ta lá l ; 
A képzelet szárnyán repül tova lelkem 
S hozzád a mágusból víssza-visszaszáll . 
8 amerre megyek, az ut oly téves . . . 
Ne kövess, é d e s ! 

Ne kövess édes, örömtelen a táj, . 
Ahova elmegyek s hol uj csalódás vár . 
Honnan visszajönni többé nem lehet, 

b amerre megyek, as ut oly téves 
Ne kövess, édes I 

: ^ — —' Habká 
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ről volt értekedet szerdia este a Polg. Olvasókör-, 
ben, hol KristófTi-huszárokat verbuváltak a kis 
szerecsen Karcsinak fehlrre mosása céljából. Hát 
csak előre vitézek! Trombita harsog, dob pereg! 
Előre hát fekete-sárga vitézek! A kis Karcsit, ha 
lehet, megmentsétek 1 Ott leszünk majd mi is a 
porondon és találkozni fogunk még Flllppinél. 

Tulipán ünnepélyek tartását tervezi a 
Vasmegyei Tulipánkert társaság. A tervezet sze
rint augusztus hó 20-án Vasvármegye területén 
minden'járási székhelyen é s nagyközségben lenne 
tulipán ünnepély, amely alkalommal a belépő-dij 
(25—50 fillér) ellenében valódi tulipánjelvényeket 
adnának ki, amelyből haszna 'lenne a tulipán 
mozgalomnak. 

— A bécsiek hadüzenete. A bécsi német 
sógoroknak szörnyen nagy fájdalmára van a ma
gyar tu'ipán mozgalom. Valóságosan dühöngenek 
ellenünk a tulipán mozgalom miatt, mert hát 
már is kezdik érezni annak hatását. Ellenünk 
való dühöngésüknek a napokban adtak kifejezést 
egy felhivás formájában, mely újságcikkek, kör
levél és falragasz alakjában, snk százezer példány
ban jelent meg a nagy Bécsben és egész Auszt
riában. Az osztrákok mű , dühöngésének magyar 
forditása igy hangzik: 

"Nem sokat ~váj^k_aJnkaL-p3liir4'tzmiisra és 

árviszonyok.. De ;3psllilutik-xszctckhez. és értel-
^ S t ; magyar—keresk«4őkT-akár temdók.-

akar keresztények, kidobják az ajtón utazóinkat, 
legyenek ezek keresztények vagy zsidók. Elzárják1", 
elólünk'szerződéelleg biztosított fogyasztási pia' 

. cunkat. ^Védtelenül kell nekünk er ökölcsapásqkat 
eltűrnünk ? Nem és háromszor nem ! Mt ezzel 

— Bogár evő ember. Celldömölkön lako
zik egy fiatal ember, k i 1 koronáért és 1 sós
kifliért vállalkozik arra, hogy egy közönséges bo
garat ketté harap és lenyel. Még megérjük, hogy 
legközelebb csótán evésre is válalkozni fog. Ne
vezett fiatalember cime megtudható a János 
urnái. 

— Ménlovak bejelentése. A földmivelés-
Ugyi m i n i s z t e r felhívja mindazon te
nyésztőket, akiknek birtokában három és fél evet 
betöltött, de nyolcadik évet meg nem haladt 
korú ménló van é s ezt eladni óhajtják, hogy eb
beli szándékukat annak kitüntetésével, hogy a 
ménló mely .'ármegyében, községben vagy pusz
tán van, továbbá az-eladási árt is (1 koronás bé
lyeggel ellátott beadványban), legkésőbb f. évi 
agusztus 10-ig a m. kir. töldmivelésügyi minisz
tériumhoz jelentsék be. fit eladó ménnek a be
jelentések mérvéhez é s 

képest ugy, mint a mult évben, Ismét egyes köz
pontokon fognak bizottságilag megszemléltem i s 
a vételár tekintetében létrejött egyezkedés után 
azonnal megvásároltatni és átvétetni, 165 cm-nél 

arról bennünket alólirottakat értesíteni, hogy a 
tüzrendészeti felügyelő ellen e sorokban emelt 
vádjainkhoz a bizonyítékokat beszolgáltathassuk. 
Kérelmünk ismétlésével maradtunk tekintetes a l 
ispán urnák 

Celldömölk, 1906. július 29-én. 

kész szolgái 
Fülöp Aladár, BenkS Ferenc, 

Gáspár Kálmán. 

Szerkesztői üzenetek. 
I C . TV Ta.raa.lc 33avla,t©agry3rc>lr. KürdŐi 

levól mai számban, szíves köszönet és üdvözlőt 1 
B é c i . Nix dájcs! Nem akarunk tudni többé az 

ön b. firmájáról. • 
T : b c c l : r . e : c . A kórdósos dolog nem Sz. L-

vi'l tortént, bánom másvalakiről a ez adott impulzust 
azon hírünk megírására. Hogy a szín tiszta igazságot a 
valót .irtuk meg s nem tettünk hozzá semmit, azért jót 

bejelentők lakhelyéhez-]állunk. Az Üdvözletet köszönjük, do tessonek megjegyezni, 
1 hogy kötelesség teljesítésért nem jár köszönet. Lapunk 
8 éves fennállása alatt mindenkor felemeltük szavunkat 
ott ahol kellett s megtesszük ezentúl is, akár tetszik ez 
egyeseknek, akár nem. A sajtó akkor teljesitti köteles
ségét hűen, iia mindenkivel szemben megmeri mondani 
"SB- igazat s nem kertel, nem zeng dicshimnuszokat a 

máT iriégrévö anyagra, nem vásároltatnak, kbzéate, " f̂rét teljesíteni, hogy a hrlyi niffy,átroknak.a«iig 
*4-im«* -Mvi«x.4iM. ..* * *. . •. v " 't..*jtiiJ5i(rí!sx*k«*:-<íttt-. mt^a^m tartozunk azok kőző ax 
«tjrnö, :.aaso$aBlí a'megszerzést ir - - élSSdíok közé/akik a talpnyalóban és uwsfljhord»z»a-

#ÉMfmi~te*&^-me&éiinti mtni* vtttUtSV***'™''* ' < - l # # r W V * » r n » i . Ml maradunk júvore ú 

a r o n ^ a g y s r i í ^ ^ 7" . . "T7~ 
, , , , . , s * Ü . X i . Ön szornven hihetetlen lehet, ha míg ab-

meiyct az eladó a vásárlás alkalmával kijelölend. 1 bán a könnyen hihető dolog valóságában is kételkedik. 
T*.ir,n-*A~~í~i .c.1 A - . , . 1 Bizonyára Ön azt som hiszi el akkor, hogy itt Cellbon 

— T e j g a z d a s á g tanfolyam. A aarvan te]- e z e t o l J n e h a n v ovvol a z e g v i k vendéglőben egy litor 
gazdasági iskolában augusztus hónapban 16—31.' s o m l y ° ' borért :t o. é. irtot kértek. Padig hát kórjuk,- ex 

- Hát azt elhiszi-e kérjük, hogy Győrben .Vak' 

a magyar, liszttel! Bécsi e m b e r J ^ ^ l ^ " ^ . 
osztrák polgár ne engedje, hogy háztartásában 
magyar lisztet használjanak. Coki a magyar bo
rokkal! C>ki a magyar borok árjegyzékével ven
déglőink és korcsmáink étlapjairól ! Ki -az úgy
nevezett Törley-Sekttet (pezsgő) étkezdéinkből 

. é s muhilólielyeinkrŐl ! Boykott a bécsi Törley 
pavíllon e;len ! K i a magyar állampapírokkal és 
jelzalog-kötvényeakel 1 Készüljetek a nagyarányú 
cllentüntetésékre, melyek a Sofien-saalban, a 
Katharinen Halléban és több v i d é k i városban 
lesznek . . . 

AMj a sarkadra magyarom ! Nagy szükséged 
van t-eá ! Védd saját iparodat s kerüld az, osz
trák arut. 

— Baci l lustenyészde. Aki nem látott még 
baciüusttnyészdét, az ne sajnálja fáradságát, men
jen el a Kisccll mezőváros tulajdonát képező 
újonnan vett városházának az udvarára, ott talál 
egy állítólag vizlevezetésre készült nyitott csator
nát, melyben a víz teljesen zöld, dögleletes bűzt 
terjeszt, megfertőzteti ezekben a meleg napokban 
a levegőt s a bacillusok mi Hóit tenyészti Szinte 
csodálkozunk rajta, hogy a varosház lakói evégett 
a dögleletes bűzt terjesztő csatorna végett még 
nem emeltek panaszt illetéices helyen. ' E bűzös 
csatornára ezennel telhivjuk az illetékes tényezők 
figyelmét s elvárjuk, hogy ez ügyben haladékta
lanul intézkedni fognak. 

— A pap vétke. E címmel jelent meg 
Outda, a legnépszerűbb angol Írónő egyik leg
érdekesebb regénye az „Érdekes Könyvtar* re
génycsarnokában, melynek legújabb kötetét ké 
pezi. A regény egy plébános iszonyú szenvedéseit 

eg a tejszövetkezetek vezetésébe* rt*_ i tott»-l, mert a honmentő újság már vagy egy év óta üti 
szes tanítóknak gyakorlati kiképeztetés, ttgfr* ^ * ^ 2 2 £ £ 3 2 E 
A tanfolyamra husz néptanítót fognák felvenni, 
akik egyenkint 70 korona államsegélyt kapnak. 

— Gazdaasszonynak a j á n l k o z i k 

egy a háztartás minden ágában jártas, 
61 főzni tudó 30 éves nő. — Feltételei 

szerények. Cime megtudható a kiadó
hivatalban 

Közönség köréből. 
(E rovatban fofflatt közérdekű dolgok díjtalanul 

közöltetnek, a felelősség azonban mindenkor a beküldőt 
terheli.) 

Nyílt levél. 
Herbst Géza vármegyei alispán úrhoz. 

Tekintetes Alispán U r ! 

Alolírottak azon tiszteletteljes kérelemmel 
járulunk tekintetességed elé, miszerint méltóztas
sék Pálovits József Kisccll kerületi tüzrendészeti 
felügyelő ur ellen vizsgalatot indítani az alább el
mondandó panaszos ügyben, mely a következő; 

Celldömölk nagyközségben ez évi július hó 
7-ik napján tartott tüzőri gyakorlat alkalmával 
körülbelül száz nem volt ott, vagy a legjobb 
esetben is nőcselédjével, feleségével, leányával, 

T&T. Xa. Azokra a dolgokra rövidosen-reájuk ke
rítjük 11 sort s olyan tisztogató munkát fogunk végezni, 
íunilv.iit nem mostanában végeztünk, Egy kis türolmot 
kérünk, 

é s feldúlt lelkivilágát festi oly mesteri tollal, h o g y , J J g . *W gyerkóc által képviseltette magát. A 
legedzettebb Idegzetű olvasó sem képes fel

indulás nélkül végigolvasni. A vállalat havonta 
egy ilyen Ízléses kiállítású regénykötetet küld 
olvasóinak negyedévi 2 korona előfizetési díj el
lenében, mely ősszeg .Érdekes Könyvtár* kiadó
hivatalába, Budapest, Kálmán-utca 2. küldendő. 
Regényjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. 

- — Keserű.barack. Pödör Imre, Pleveocsics 
István é s Il lés Imre jánosházai cipészinasoknak 
nagy é t iágya gerjedt barackra. Mivel pedig a 
tiltott gyümölcsnek mindig jobb ize szokott lenni. 
e lhatározták, -hogy szerdán, ugy-é j f é l körül fn 
korpore meglátogatják a szomszédok barackfáit 
é s kicsit megdézsmá.ják azokat. Tervüket jelzett 
idóben végre is hajtották s megrakodva tértek 
haza. — Már-már haza is érkeztek volna, ha az 
ügyeletes rendőrök: Horváth A. , Makrai I. és 
Varady Gy. őket el nem csípik. A barack persze 
most már nem ígéri ízlett s ráadásul az ipszék-
nek 3 vasárnapon, déltől hétfőn reggelig lesz al
kalmuk a dutyiban gondolkozni afelett, hogy: 

^^at iaek- ia van.hatackfa a^r»vir lékrn . 

— Tűzvész. Gergelyi községben csütörtö
kön tüz ütött ki eddig még ismeretlen okból. A 

— tus gyorsan terjedt tova s hamarosan 3 0 ház 
lett a lángok martalékává a hozzátartozó mellék
épületekkel együt t 

Hirdetmény. 
Bárdossy Sándor és társai 

kiscelli téglagyárában elsőrendű 
iszapolt 

falitégla ára 26 korona 20 fillér, 
tetőcserép ára 30 korona 

1000 darabonkint, helyt a gyár
ban. Megrendeléseket elfogad 

Almási lános 
f ü s z e r k e r e 8 k e d ö , 

Kiscell, DSmülki utca. 

tüzrendészeti szabályok értelmében ez1 kihágást 
képezvén, valamennyit felkellett volna jelentenie 
a tűzrendészed felügyelőnek az illetékes szolga-
biróságnal. Pálovits József tüzrendészeti felügyelő 
ur, azonban ezt nem tette, hanem a száz helyett! AJ 
feljelentett 5, mond ötöt, köztük alólirottakat is,' * 
kiket a celldömölki főszolgabiróságnál a folyó 
évi július hó 24 én megtartott tárgya.ás alkalmá
val, dacára annak, hogy mi is helyettesítettük 
magunkat a tüzőri gyakorlatnál, mégis 3—3 ko
rona pénzbirsággal sújtottak bennünket fejenkint. 
A főszolgabírói itélét világos indokoIása_a k ö v c u 
kezö ; Eíkt-üftt marasztalnom ónokét, mivel a tüz
rendészeti szabály határozottan azt mondja, liogy 
a tüzőri gyakorlatoknál személyesen tartoznak a 
tüzórök mégjelenni s igy senkivel tnagát nem he-
lyettesithett, egyébb tűzön szolgálatnál azonban 

Tekintetes Alispán U r ! 
A fent idézett főszolgabírói Ítéletben felho

zott indokok, teljesen megfelelnek a tüzrendé
szeti szabályok rendelkezésének, ebbe mi alól 
Írottak, bele is nyugodnánk, de nem nyugodhatunk 
bele abba, hogy száz egyén közül csak mi le
gyünk Pálovits József tüzrendészeti felügyelő bo-
szujának áldozatai. Tisztelettel kérjük tekintetes 
alispán Urat, méltóztassék Pálovits József tűzren
dészet! felügyelő ellen a vizsgálatot elrendelni s 

Hirdetmény. 
A celldömölki rom. kath. 

iskolaszék ezennel közhírré teszi, 
hogy-a rom. kath. hitközség "tu
lajdonát képező iskola ház
ban (régi városháza) 

több bolthelyiség 
haszonbérbe adatik. 

Részletes feltételek főtiszt, 
dr. Szinek Izidor plébános, isko
laszéki elnök urnái tudhatók 
meg. 

A r.kath. Iskolaszék. 
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A már 32 éve a kerék
párvilágot uraló eredeti 

,aui;ul H a l i c a i P r e -
I m i e r s T h e C h a m 

p i o n kerékpárúkat 
dupla harang csapágygyal, 3—5 évi jótállás
sal, minden árfelemelés nélkül, szigorúim az 
eredeti gyári árakon 12 és 15 koronás rész
letekre adjuk és kerékpár alkatré.-zeket 
az egész. világon létező összes keiékpá-
rakboz (külső es belső guiuniik, csengők, 
lámpák, pedálok, láncok, conusok, eséfzé-
ket, stb.) óriási forgalmunk következtében 

30% árleszállítással 
szállituiik vidékre és bárhova. 

Elsőrendű Singer varrógépeket nagy
bani eredeti gyári árban 75 koroná

tól teljebb adunk 

Láng J a k a b és fia 
kerékpár és varrógép nagykereskedők, 

- Ausztria llaf jaioiszág legnagyobb, legré
gibb és lepniegbizhaiobb kerekpárraktára, 
B U D A P E S T , József-kürtit 41. szám. 
Fióküzlet Baros-tér 4. II. Zsigmuud-u. 9. 

rJwYtfnlmant atjáfc mi lielyeinfc*'-— 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

S Z E I F E R T J Ó Z S E F P O Z S O I T T " 
£X&láuiz3ca.p-t3..-el.'tca. -4 az. 

es. kir. udv. fegyverszál i tó . — Interurbahn telefon 252. 

H e n r i P i e p e r 
eredeti 

Diana fegyverekből 

ugyszlntén célszerű 

Hemmerle- fé le 

f e g y v e r e k b ő l 

Ajánlja dus raktárát 1 
J. P. Sauer u. Sohn 

cég 

Krupp Fr igyes - fé le 

különleges acélcsüvü 

f e g y v e r e k b ő l , 

e r e d e t i g - ^ á x i á i a l c o r i . . 

T i P f f n i f l l s b t l ' Browning-féle ö n m ű k ö d ő ismét! 
e " J o w w * * 12 0 _ n . ered. gyári áron azaz 210 kor-ért nálam kapható 

Cs. es kir. állami áruda által osztrák-magyar füstnélküli I. számú 
vadászati és tdrcsa-tcporral löltütt töltények, továbbá szállítok minden fajta 
kész vadásztö l tényt ket mindenkor pontosan és frissen töltve minden kali-

berühöz a lego'csóbb áron. 
Vadászati, utazási és sportkülönlegességí Saját lövölde! 

A pozsonyi Ii-ik- mezőgazda>ági országos kiállítás alkalmával vadászfegy
vereim és vadászeszközök az egyedüli aranyérmet nyertek. 
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-_ bej szakérteié n'mel, olcsón esi 
• | nflljnt ti-í |f»*»!'ffy**™g 

•- —oai»i«lfliik. - . - ^ 
•&r^érjee}zék«nV4eG01téT)pel 
kerékpár és alkatrészekről in

gyen és bérmentve. 

r j s - s i o r s o r s o o : 

I HORNYOS Z S I N D E L Y I 

S A L A G C S Ö V E K 
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BÉRMENTAE minden állomásra, jj 

Bővebbet: GAYER GYULA £É2_i' § 

| ^ Celldömölk. ^ 
Ö .'. Első Szombathelyi Góztéglagyár. 
^ o t - t o ^ I o t . l o . ' - I e K . t ^ l o . - C ' t o l 

CSATÁRY KÁROLY 
* e * polgári és egyenruha szabó a 

S Z O M B A T H E L Y , 
Király-utca, Techet-féle házban. 

äl_!ll__lllflffl BtüJEslMüíia arüilüia B Ü M M Ü S tarüiaSJüíia srüJsSLSi 

Hirdetéseket 
jutányos áron felvess-a-Jdadóhivatal. 

Készítek a legiijabb divat szerint, a legkitű
nőbb kivitelben, versenyképes árakon, teljes ga
rancia mellett, mesteri azabosban a legfinomabb, 
^a-atr^a-r, a n y c l é s fr« ja . c ia . szövetekből 

és elvállalom bármiféle 

e g r y e i i x - u J a á b J s : 
készítését is. 

Kívánatra mintákat küldök, avagy egy leve
lező-lapon történt meghívásra bárhová személyeién 
elmegyek. 

Szívós támogatást kérve, — maradtam illő 
tisztelettel 

C s a t á r y K á r o l y , 
polg. és egyenruha szabé 

SZOMBATHELY i ^ " * 5 3 ? : * , * 0 : D c T c e«erben : Böhm J . , Mauthner Zs., Itoscnberg M. — Ajkin: Litár A., Schlesinger P. — Jinos-
, niizan: tederer J , Kohn-J.flai. Spitzer S utóda. — Sümegen: BeretzkjrGy,"BSón M-, Uarnay K., Márkus S. fiai 

»urzburger 3 . — Uriuton: Heidenfeld J.-n4l. — Kiscellbea: Gayer Gyula özvegye, Horler János, Ländler Sama 
Nagy Gyula és Wittmann Adolfnál. 

Kronsteiner Károoly 
es. kir. <iszt. szab. 

o m l o k z a t 
Vibaji 
4 9 ái nyálaiban, kilója 2 4 fii., 
gendó 10 négyszöeméteimk 

B K C S , III /I , 
Hanptslrasse 120. 
Hagy. kir. szab, 

f e s t é k e k . 
^•Ttrárolására/ 

•lói feljetsb l kiló ele-
kétszeri mázolására. 

Nyomatott a kiadótulajdonos .Varösmarty'-kónyvnyomda é s hirlapkiadó-vállalat 

MOSHATÓ MÁZOLÁSOK 
úgymint zománc, komlokzatfesték száraz és lapidonfesték, pépnem 50 áranyü-
— Inthaii, ruhán moohatéi ogyoseri betonúara fed, színét nem hagyja. 

Költségár négyszögméterenkint 5 fillér. Maglepő siker. 
— Kimerítő prospektusok és mintalapok Ingyen éT é̂rwBntvs p" 

gyorasajtóján Devecserken. 1 9 * 6 . 


